ZMLUVA O POSKYTOVANI AUDITORSKYCH SLUZIEB

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

1CO: 31 340 822

DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
konajtca prostrednictvom JUDr. Ing. Peter Ded’o, predseda predstavenstva a Ing. Adriana Bujdakova,

podpredseda predstavenstva

penazny ustav: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708
(dalej aj len ako “spolocnost’ TIPOS )

a

TPA AUDIT, s.r.o.

sidlo: Namestie Mateja Korvina 1, 811 07 Bratislava - mestské cast’ Staré Mesto

ICO: 36 714 879

DIC: 2022294131 IC DPH: SK2022294131

zapisana v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 43738/B

konajtca prostrednictvom: Ing. Ivan Paule, konatel
w

penazny ustav: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK16 1100 0000 0026 2285 3250
(dalej aj len ako “Auditor)

(Spolo¢nost’ TIPOS a Auditor d’alej aj len ako “Zmluvné strany* alebo jednotlivo “Zmluvnd strana®)

NAKOLKO

A. Spolo¢nost’ TIPOS ma zaujem o vykon Statutarneho auditu za prislusné uctovné obdobie, a to
v stlade s platnou pravnou upravou Slovenskej republiky a medzindrodnymi auditorskymi
Standardmi vydanymi Medzinarodnou federaciou ti¢tovnikov;

B. Auditor je subjekt, ktory ma potrebné odborné kapacity a skusenosti potrebné pre riadny vykon
Statutarneho auditu;

C. Auditor je subjekt, ktorého sutazna ponuka bola akceptovana v ramci vyhodnotenia ponuk
predlozenych na zaklade vyzvy na predkladanie ponuk zo dna 01.10.2024;

D. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto zmluvy
o poskytovani auditorskych sluzieb, ato tak, aby tieto boli zodpovedajiice postaveniu oboch
Zmluvnych stran;

Zmluvné strany sa nizSie uvedeného dia, mesiaca aroka dohodli na tejto zmluve o poskytovani
auditorskych sluzieb (d’alej aj len ako “Zmluva‘) uzatvorenej podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a § 23 ods. 5 zakona ¢. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite
a o zmene a doplneni zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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CLANQK 1
DEFINICIE

Auditom

1.1 Auditom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie overenie individualnej i¢tovnej zavierky spolo¢nosti
TIPOS vratane kontroly uctovnictvak 31.12.2024 ak 31.12.2025 a overenie stladu individudlne;
vyro¢nej spravy spoloc¢nosti TIPOS s individualnou uctovnou zavierkou za prislusné uctovné
obdobie podl'a zakona o G¢tovnictve, a to v ramci poskytovania Sluzby podla tejto Zmluvy.

Autorskym zakonom
1.2 Autorskym zdkonom sa na Ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zakon
v platnom zneni.

Medzindrodné auditorské Standardy

1.3 Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi sa na ucely tejto Zmluvy rozumeji medzinarodné
usmernenia na kontrolu kvality ISQC 1-99 pri vykone auditu a poskytovani inych uistovacich a
suvisiacich auditorskych sluzieb vydané Medzindrodnou federaciou uctovnikov (IFAC) vratane
ich aktualizovanych zneni a akychkol'vek doplneni v ¢ase G¢innosti tejto Zmluvy.

Obchodny zdkonnik
1.4 Obchodnym zdkonnikom sa na UcCely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Odmena

1.5 Odmenou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie penazné ohodnotenie prislichajice Auditorovi za
Sluzbu poskytnutu spolo¢nosti TIPOS podrla tejto Zmluvy, ktorého vyska je uréena podl'a ¢lanku
4 tejto Zmluvy.

Ponuka Auditora
1.6  Ponukou Auditora sa na GCely tejto Zmluvy rozumie ponuka predlozena Auditorom na zdklade
Vyzvy na predkladanie ponuk 03.10.2024.

Sluzba
1.7 Sluzbou sa na tcely tejto Zmluvy rozumie vykonavanie Auditu za prislusné uctovné obdobie, a
to v sulade s prilohou ¢. 1 Zmluvy.

Vyzva na predkladanie ponuk
1.8  Vyzvou na predkladanie ponuk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva na predkladanie ponik
zo dna 01.10.2024.

Zdakon o DPH
1.9  Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

Zikon o nelegdlnom zamestndvani

1.10 Zdkonom o nelegdlnom zamestndvani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej préci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom
zneni.

Zikon o registri partnerov
1.11 Zakonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
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Zakon o Statutarnom audite
1.12  Zdkonom o Statutarnom audite sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 423/2015 Z. z.

v

o Statutdrnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov v platnom zneni.

Zikon o uctovnictve
1.13  Zakonom o uctovnictve sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zékon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Auditor sa zavdzuje poskytnut’ spolo¢nosti TIPOS Sluzbu riadne avéas, ato vsulade s
prislusnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi, pricom spoloc¢nost’ TIPOS sa zavézuje za riadne a v€as poskytnutu Sluzbu zaplatit’
Odmenu podl’a ¢lanku 4 Zmluvy.

CLANOK 3

ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A ZAKLADNE PODMIENKY POSKYTOVANIA

SLUZBY

Zaviizky Auditora
3.1 Auditor sa zavézuje najmaé:

3.1.1

poskytovat’ Sluzbu riadne a v€as, ato v stilade s ¢asovym harmonogramom tvoriacim
prilohu €. 1 Zmluvy, ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak;

poskytovat’ Sluzbu v uzamykate'nych priestoroch uréenych spolo¢nostou TIPOS
v stlade s u¢elom poskytovania Sluzby;

pri poskytovani Sluzby postupovat’ s nalezitou odbornou starostlivostou, svedomite
a nestranne, pricom je viazany dodrziavat’ vSetky vSeobecne zavédzné pravne predpisy
platné v Slovenskej republike, a to najmd Zakon o uctovnictve a Zakon o Statutarnom
audite, Medzinarodné auditorské Standardy, Statuty Slovenskej komory auditorov, jej
smernice afou vydany eticky kodex, ako aj rozhodnutia a vyjadrenia prislusnych
organov v oblasti verejnej spravy; tymto nie je dotknutd zodpovednost Auditora za
riadne, v€asné a odborné poskytnutie Sluzby, ak nie je vyslovne uvedené inak;
predlozit’ spolo¢nosti TIPOS bezodkladne, v stlade s cCasovym harmonogramom
pisomny zoznam dokladov a inych dokumentov, informacii a vysvetleni nevyhnutne
potrebnych na riadny vykon Auditu (d’alej aj len ako “Podkladovy material), ktoré
spolo¢nost’ TIPOS poskytne Auditorovi v nim vyZiadanej forme, vylu¢ne za ucelom
poskytovania takejto Sluzby a v lehote urcenej dohodou Zmluvnych stran;

udelit’ opravnenia a sthlasy podla ¢lanku 8 Zmluvy;

umoznovat’ spolo¢nosti TIPOS kontrolu poskytovania Sluzby ato najmi, ale nielen,
poskytovanim vysvetleni zvolenych postupov pri poskytovani Sluzby;

pocas doby poskytovania Sluzby v priestoroch spolocnosti TIPOS dodrziavat” pokyny
spolo¢nosti TIPOS tykajuce sa dodrziavania predpisov o bezpe¢nosti prace a pokyny
a opatrenia prijaté spolo¢nost'ou TIPOS v suvislosti s pandémiou COVID-19 , taktiez je
povinny konat’ tak, aby ¢o najmenej zasahoval do beznej prevadzky spolocnosti TIPOS,
pricom zdrziavanie sa v priestoroch spolo¢nosti TIPOS obmedzi Auditor na nevyhnutna
dobu, ktora je potrebna k splneniu predmetu Zmluvy;

bezodkladne pisomne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
Podkladovych materialov; ak tieto Podkladové materidly prekazaju v riadnom poskytnuti
Sluzby, je Auditor opravneny poskytnutie Sluzby obmedzit' alebo, ak to vyzaduji
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okolnosti, poskytnutiec Sluzby aj uplne prerusit do doby zmeny/upravy/doplnenia
Podkladovych materialov alebo pisomného ozndmenia, ze spolo¢nost’ TIPOS trva na
poskytnuti Sluzby podl'a Podkladovych materialov; ak spolo¢nost’ TIPOS na poskytnuti
Sluzby podla spristupnenych Podkladovych materidlov trva, Auditor nezodpoveda za
vady poskytnutej Sluzby; tym nie st dotknuté povinnosti Auditora poskytovat’ Sluzbu
v sulade so Zakonom o Statutarnom audite a Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi;

3.1.9  vramci poskytovania Sluzby vypracovat’ spravu pre vedenie spolo¢nosti TIPOS, ktora
bude obsahovat’ poznatky o nedostatkoch zistenych v priebehu Auditu pre vedenie
spolo¢nosti TIPOS a ktorej sucastou je aj zoznam odporucani pre vedenie spolo¢nosti
TIPOS;

3.1.10 akukol'vek pisomni dokumentaciu v ramci poskytovania Sluzby prediskutovat’ so
spolo¢nostou TIPOS, a to bez zbyto¢ného odkladu po ich vypracovani a odovzdat’ ich
v stlade s casovym harmonogramom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy a podl'a bodu 3.3 ¢lanku
3 Zmluvy; za tymto ucelom si Zmluvné strany poskytna sucinnost’;

3.1.11 nadobudnutim G¢innosti tejto Zmluvy poskytnut’ spolo¢nosti TIPOS akykol'vek stihlas na
zverejnenie dokumentacie zhotovenej vramci poskytovania Sluzby, ak takéto
zverejnenie vyplyva z osobitného predpisu;

3.1.12 spolupracovat’ so spolo¢nostou TIPOS a poskytovat jej vSetky informacie potrebné na
riadne poskytnutie Sluzby, ako aj informovat’ ju o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré mézu
mat z hl'adiska poskytovania Sluzby vyznam;

3.1.13 bezodkladne pisomne oznamit’ spolo¢nosti TIPOS, a to minimalne 2 (dva) dni vopred
prekazku braniacu alebo vyznamne stazujucu poskytnutie Sluzby alebo odovzdanie
dokumentécie podla tejto Zmluvy; v takomto pripade sa Zmluvné strany dohodnu na
d’alSom postupe tak, aby poskytovanie Sluzby bolo ¢o najplynulejsie a prerusené len na
nevyhnutny ¢as, ktory nie je v rozpore s platnou pravnou upravou; tym nie je dotknuty
akykol'vek narok spolo¢nosti TIPOS podrla tejto Zmluvy alebo vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu.

Zavazky spoloénosti TIPOS

3.2

Spolo¢nost’ TIPOS sa zavizuje najma:

3.2.1 prevziat riadne a vCas vysledok poskytnutej Sluzby vratane zhotovenej pisomnej
dokumentécie, ak to je potrebné alebo mozné vzhl'adom na jej povahu;

3.2.2  za riadne poskytnutd Sluzbu zaplatit’ Odmenu, resp. jej dotknutt cast’, podla ¢lanku 4
Zmluvy;

3.2.3 poskytovat’ primeranti suc¢innost’ Auditorovi potrebni na riadne a v¢asné poskytnutie
Sluzby;

3.2.4 odovzdat Auditorovi Podkladovy materidl, ktory je nevyhnutne potrebny na
poskytovanie Sluzby v rozsahu tejto Zmluvy.

Vyhotovenie a prevzatie pisomnej dokumentdcie

3.3

Auditor je povinny vyhotovit' pisomni dokumenticiu podla tejto Zmluvy v 5 (piatich)
rovnopisoch a odovzdat’ ju spolocnosti TIPOS na zaklade preberacieho protokolu podpisaného
oboma Zmluvnymi stranami, a to najneskor v lehotach uvedenych v prilohe ¢. 1 Zmluvy; dilom
protokolarneho odovzdania pisomnej dokumentdcie Auditorom sa spolocnost’ TIPOS stava jej
vlastnikom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sprava auditora je urCena Statutdrnemu organu
spolo¢nosti TIPOS, a ak to Auditor v sprave auditora vyslovne uvedie, mézu byt uréené aj
akcionarovi spolo¢nosti TIPOS.

3.4 Auditor je povinny aspon 1 (jeden) pracovny den pred odovzdanim pisomnej dokumentacie podl'a

bodu 3.3 ¢lanku 3 Zmluvy o tejto skutoCnosti spolo¢nost’ TIPOS informovat, a to aspon
telefonicky s naslednym potvrdenim vo forme e-mailu, pricom samotné odovzdanie takejto
pisomnej dokumentécie, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak, mozno uskutocnit’ v pracovnych
diioch v ¢ase medzi 8.00 hod. a 16.00 hod. s upresnenim konkrétneho terminu odovzdania v
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dostato¢nom casovom predstihu (aspont 3 hodiny vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu
¢lanku nevyplyva inak.

CLANOK 4
ODMENA
VySka Odmeny
4.1 Odmena za poskytovanie Sluzby je urcena vo vyske EUR 70 000,00 (sedemdesiattisic eur) bez

4.2

dane z pridanej hodnoty, pricom narok na Odmenu vznika diiom, kedy je riadne poskytnuta
posledna Sluzba Specifikovana v prilohe €. 1 Zmluvy tykajica sa dotknutého uctovného obdobia.

Auditor vyhlasuje a zaru€uje sa, ze Odmena zahiia akékol'vek a vSetky naklady, poplatky, dane
(okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady spojené s plnenim
Sluzby podla tejto Zmluvy a zahfna aj primerany zisk. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze Auditor nema narok na akukol'vek osobitnii ndhradu alebo ini formu kompenzacie
nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynalozenych pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa sucasne pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti vyslovne dohodli,
ze Auditor nema narok na odmenu za poskytovanie Sluzby podla tejto Zmluvy nad ramec
Odmeny podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Fakturacia

43

4.4

4.5

4.6

Auditor je povinny vystavit’ fakturu do 15 (pétnastich) dni odo dia vzniku naroku na Odmenu
podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku. Splatnost’ faktiry je 30 (tridsat’) dni plyntcich od jej dorucenia
spolo¢nosti TIPOS.

Stucast'ou faktiry na Odmenu je aj stvisiaci preberaci protokol k pisomnej dokumentacii dodanej
Auditorom podla prilohy ¢. 1 Zmluvy.

Ak faktira neobsahuje vSetky nalezitosti podla platnych a ucinnych vseobecne zaviaznych
pravnych predpisov alebo, ak nie je k nej priloZzeny stvisiaci preberaci protokol podl'a bodu 3.3
¢lanku 3 Zmluvy, spolocnost’ TIPOS je opravnend takuto fakturu vratit Auditorovi na opravu
a/alebo doplnenie, pricom na takato faktiru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej alebo
doplnenej faktary spolocnosti TIPOS zacina plynat nova lehota splatnosti takto dorucenej
faktury.

Fakturovana Odmena sa povazuje za uhradenu diiom odpisania prislusnej fakturovanej sumy z
uctu Objednavatel’a v prospech uc¢tu uvedeného na prislusnej fakture.

Rucenie za daii 7 pridanej hodnoty

4.7

4.8

4.9

Spolocnost’ TIPOS je opravnena zadrzat' Cast’ peflaznej sumy uvedenej vo vystavenej fakture
prisliuchajtcej k jednotlivym ¢astiam Odmeny ako dan z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako “¢ast’
periaznej sumy‘) pred uhradou faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Ze spolo¢nost’ TIPOS
bude povinna ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Auditora v zmysle § 69b Zakona o
DPH, a to najmé podl'a § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti penaznej sumy podla predchddzajiiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dan z pridanej hodnoty z predchddzajiiceho stuptia bez ohladu na den
vystavenia faktary.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti zo strany spolo¢nosti TIPOS
anie je mozné povazovat’ takéto konanie spolo¢nosti TIPOS za neuhradenie faktury v plnej vyske
a spolo¢nost’ TIPOS preto nie je v omeskani s thradou stvisiacej Casti Odmeny.

4.10 Spolo¢nost” TIPOS oznami Auditorovi zadrZanie Casti peflaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku
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4.11

4.12

Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, a to elektronicky. Auditor nema narok na tihradu akejkol'vek
moznej $kody, ako ani akychkol'vek Girokov z omeskania, spojenych so zadrzanim ¢asti peniaznej
sumy.

Spolo¢nost’ TIPOS uvol'ni zadrzant ¢ast’ penaznej sumy nasledovne:

4.11.1 v prospech Auditora, ak sa preukaze, ze pominuli skuto¢nosti, ktoré¢ k zadrzaniu Casti
petiaznej sumy viedli;

4.11.2 v zmysle rozhodnutia danového uradu miestne prislusného Auditorovi, pricom diiom
zadania prikazu na Ghradu ¢asti peilaznej sumy z bankového uétu spolo¢nost’ TIPOS sa
tato uhrada zapocitava voci uctovnej pohladavke Auditora, s ¢im Zmluvné strany
vyslovne suhlasia.

V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany
Auditora a zaroven aj zo strany spolocnosti TIPOS a danovy trad miestne prislusny Auditorovi
vrati v zmysle Zakona o DPH thradu dane z pridanej hodnoty alebo jej ¢asti spolo¢nosti TIPOS,
je spolo¢nost’ TIPOS povinna takto vrateni peilazni sumu poukdzat’ na bankovy ucet Auditora
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. v prislusnej fakture, a to v pripade, ak sa jedna o petiaznti
sumu zadrzant podl'a bodu 4.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

Elektronickd vymena udajov

4.13

Zmluvné strany si dohodli elektronicku vymenu tdajov a tento postup suvisiaci s vystavovanim
faktur a s ich zasielanim elektronickou cestou spoloc¢nosti TIPOS:

4.13.1 spolo¢nost’ TIPOS udel'uje explicitny suhlas na to, aby Auditor posielal akékol'vek
faktiry, ktoré budu vystavené na zaklade tejto Zmluvy v elektronickej forme;

4.13.2 faktura vystavena a doruena podla podmienok dohodnutych medzi Zmluvnymi
stranami, sa povazuje za fakturu na tcely Zakona o DPH;

4.13.3 Zmluvné strany sa dohodli na tomto postupe zabezpecujucom vierohodnost’ pévodu,
neporuSenost’ obsahu a Citatelnost’ faktary od jej vydania do konca obdobia na
uchovavanie faktlry:

a) faktary budi Auditorom vystavované v listinnej forme alebo v elektronickej forme,
pricom spolo¢nosti TIPOS budu vzdy dorucené v elektronickej forme vo formate
.pdf suboru (d’alej aj len ako “elektronicka faktira™); ak Auditor disponuje
potrebnym vybavenim, je povinny zaslat’ elektronicku faktru vo forméte .pdf
suboru, ktory je needitovatel'ny, ale umoziuje kopirovanie textu;

b) ak chce Auditor dorucit’ elektronicku fakturu v inom formate ako vo formate .pdf
suboru, moze tak urobit’ len s predchddzajucim sthlasom spolo¢nosti TIPOS,
priCom aj tento iny format musi zarucovat splnenie poziadaviek na elektronické
faktary uvedené v uvode bodu 4.13.3;

c) prilohy elektronickej faktiry dorucenej spolo¢nosti TIPOS buda rovnako v
elektronickej forme, pricom budi zasielané spolu s elektronickou faktirou a buda
prednostne vyhotovené vo formate .pdf suboru, ak to ich povaha umozni, inak buda
vyhotovené v roznych formatoch (napriklad .doc, .docx, .xls, .xIsx, .tif, .jpeg) tak,
ako to vyzaduje povaha a obsah prilohy;

d) ak Auditor a aj spolocnost’ TIPOS disponuju potrebnym softvérom a hardvérom na
aplikovanie kvalifikovaného elektronického podpisu [najmid nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 o elektronickej identifikacii a
doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zruSeni
smernice 1999/93/ES v platnom zneni a zakon €. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v platnom zneni], je
Auditor s predchadzajicim sthlasom spolo¢nosti TIPOS opravneny zasielat
spolo¢nosti TIPOS elektronické faktury podpisané kvalifikovanym elektronickym
podpisom (spolo¢nost’ TIPOS méze stihlas udelit’ pisomne alebo formou e-mailu);
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h)

Zmluvné strany nesmu do vystavenej elektronickej faktary, vratane jej priloh,
zasahovat a ani akymkol'vek spdsobom menit’ ich obsah;

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit riadnu a Citatelnl archivaciu
elektronickych faktar pocas celej doby ich uchovavania;

Auditor je povinny pri vystavovani elektronickej faktGry a pri jej zasielani
spolocnosti TIPOS postupovat’ s nalezitou starostlivost'ou tak, aby minimalizoval
moznost’ straty, poskodenia alebo neuplnost’ idajov obsiahnutych v elektronicke;j
faktare a v jej prilohach;

elektronicka faktira sa bude povaZzovat za dorufenu 1. (prvy) pracovny den
nasledujuci po dni preukazatel'ného odoslania elektronickej faktiry Auditorom na
uréenti e-mailovi adresu spolo¢nosti TIPOS; za predpokladu, ze to technické a
softvérové vybavenie spolo¢nosti TIPOS umoznuje, spolo¢nost TIPOS formou
automatického odoslania e-mailu potvrdi prijatie e-mailu, ktorého prilohou bola
elektronicka faktura na e-mail uréeny Auditorom: fakturacia@tpa-group.sk;

ak elektronicka faktira nebude doru¢ena na uréent e-mailova adresu spolo¢nosti
TIPOS, bude ju Auditor povinny opitovne odoslat’, a to bez zbyto¢ného odkladu a
sucasne spolocnost’ TIPOS e-mailom (pripadne telefonicky) upovedomit’ o tom, ze
mu bola opatovne odoslana elektronicka faktura; v pripade, ak nebude elektronicka
faktira dorucena na takato e-mailovi adresu spolocnosti TIPOS ani na zaklade
opatovného odoslania elektronickej faktary, bude Auditor povinny do 2 (dvoch)
pracovnych dni odo dilia oznamenia, Ze nedoslo k doruceniu elektronickej faktary
ani na zaklade opatovného odoslania, vystavit’ faktaru, resp. opis faktury v listinne;j
podobe a odoslat’ ho na adresu sidla spolo¢nosti TIPOS uvedenu v tejto Zmluve,
inak na adresu sidla spolo¢nosti TIPOS uvedent v obchodnom registri;

4.13.4 Auditor je povinny zasielat’ elektronické faktury spiiajuce podmienky uvedené v tomto
¢lanku na uréenu e-mailovi adresu spolo¢nosti TIPOS: faktury@tipos.sk;
4.13.5 Spolocnost’ TIPOS je opravnena:

a)

b)

zmenit’ urCentl e-mailovu adresu pre dorucovanie elektronickych faktur, pri¢om je
povinna tito zmenu Auditorovi vopred oznamit’ pisomne alebo formou e-mailu;
ucinnost’ zmeny nastava 3. (tretim) diilom odo dna dorucenia takéhoto ozndmenia
adresatovi, ak v oznameni nie je uvedeny neskor$i datum ucinnosti oznamenia;
pozadovat’ doruovanie elektronickych faktar aj na viac ako na 1 (jednu) e-mailovu
adresu, najviac vsak na 3 (tri) e-mailové adresy, ktoré musia byt Auditorovi
oznamené podla tohto ¢lanku Zmluvy;

4.13.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze postup dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami pri
vystavovani a zasielani elektronickych faktar uvedeny v tomto ¢lanku, je dostatocny na
to, aby boli splnené podmienky uvedené v tivode bodu 4.13.3 ¢lanku 4 Zmluvy.

,(“:LANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhldsenia Zmluvnych stran

5.1  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zékonny a platny zavézok,
vymozite'ny vo¢i nim v sulade s jej ustanoveniami.

5.2 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa neuskutocnili Ziadne ukony a neprebiehaju Ziadne konania pred
akymkol'vek stidom, rozhodcovskym stidom alebo rozhodcom, Staitnym alebo inym orgédnom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymozitel'nost’ tejto Zmluvy
vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky vyplyvajuce z tejto
Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuju.

Osobitné vyhldsenia a zdaruky Auditora
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5.3 Auditor vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

5.3.1
532
533

534
53.5
5.3.6

53.7

53.8

539
5.3.10

5.3.11

5.3.12
5.3.13

53.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17

5.3.18

5.3.19

5.3.20

vSetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke Auditora su pravdivé;

spiia podmienku nezavislosti v zmysle § 21 Zakona o $tatutirnom audite;

je odborne spOsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
opravneniami a licenciami potrebnymi pre poskytovanie Sluzby a dostato¢nymi
odbornymi kapacitami a znalostami ako aj persondlnym a materidlnym substratom na
vykonavania Auditu, ktoré su pre poskytovanie Sluzby potrebné v zmysle platnych
pravnych predpisov a Medzinarodnych auditorskych Standardov;

povinnosti vyplyvajiice mu z tejto Zmluvy uskuto¢ni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zékonnika nehrozi a nie je v upadku ani
mu upadok podla zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a resStrukturalizacii a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zadkonné povinnosti, a to najmaé, ale nielen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Auditora a takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu vedené ziadne exekucné konanie;

neexistuje ziadna ind skutocnost’, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Auditora uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie
Zmluvy riadne a vcas, s odbornou starostlivostou a v sulade s poctivym obchodnym
stykom;

neexistuje a ani nie je ziadny doévod predpokladat’ existenciu dévodu na zrusenie
registracie Auditora pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on, ani jeho Statutarny organ, Clen Statutarneho organu, prokurista alebo clen
dozornej rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poSkodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie, za trestny €in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti,
za trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny alebo za trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem tucasti na terorizme, alebo za trestny ¢in obchodovania s
lud’'mi;

nebol on, ani jeho Statutdrny organ, Clen Statutdrneho organu, prokurista alebo ¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek umyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in,
ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstardvani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo voc¢i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny
konkurz pre nedostatok majetku;

nebolo voci nemu zacaté restrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom;

nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, sociadlnom poisteni a prispevkoch na
starobnom dochodkovom sporeni v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu;

nema danové nedoplatky v Slovenskej republike a v $tate sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
socidlneho prava alebo pracovného prava podl'a osobitnych predpisov, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktorit mozno preukazat’;

nema ulozeny zakaz i¢asti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
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Slovenskej republike a v $tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;

5.3.21 sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada a
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezakonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent
s plnenim Zmluvy;

5.3.22 bude dodrziavat’ Eticky kddex dodavatel'a vydany spoloc¢nostou TIPOS, ktory je prilohou
¢. 2 Zmluvy;

5.3.23 bude spracovavat’ osobné tidaje v postaveni prevadzkovatel’a, a to v stilade s Nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa
zru$uje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) v platnom zneni
a ostatnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi predpismi na useku ochrany osobnych
udajov v rozsahu nevyhnutnom na poskytovanie Sluzby v stlade s touto Zmluvou.

Nezavislost’ Auditora

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Auditor sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezévislost. Okrem
toho, Auditor je povinny prijat’ v§etky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ akejkol'vek situacii,
ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zdujmov by mohol
vzniknut’ najmé v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej spriaznenosti,
rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolocnych zaujmov.
Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt bezodkladne
pisomne oznameny spolo¢nosti TIPOS. V pripade konfliktu zdujmov Auditor okamzite prijme
vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Spolo¢nost’ TIPOS si vyhradzuje pravo overit, ¢i si opatrenia uvedené v predchadzajicom bode
tohto Clanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moéze vyzadovat prijatie dodato¢nych
opatreni v lehote, ktori sama uréi; spolo¢nost’ TIPOS je za tymto uc¢elom opravnena vyziadat’ od
Auditora dodato¢né pisomné vyjadrenie a/alebo podklady alebo ini dokumentaciu preukazujicu
splnenie podmienky uvedenej v bode 5.4 tohto ¢lanku Zmluvy. Auditor zabezpeci, aby sa jeho
zamestnanci nedostali do situacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zdujmov. Bez toho, aby bol
dotknuty bod 5.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Auditor okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo
strany spoloc¢nosti TIPOS nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodévatela, ktory je
takejto situdcii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie st v ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a neopominaju
uviest’ zZiadnu podstatni skutoc¢nost’ a povazuji sa za opakované a trvajice pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Auditor je povinny informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o vzniku akejkol'vek skutoc¢nosti alebo jej
zmene, ktord ma vplyv na pravdivost’ ktoré¢hokol'vek z vyhldseni uvedenych v tomto ¢lanku, a to
bez zbytocného odkladu.

Akékol'vek nepravdivost’ alebo poruSenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavizku Auditora
uveden¢ho v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany spolo¢nosti TIPOS; narok spolo¢nosti
TIPOS na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost’ spolo¢nosti TIPOS
odstupit’ od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi
predpismi.

Subdodavatelia

59

Auditor vyhlasuje, Ze v cCase uzatvorenia Zmluvy nie je zndmy Zziadny subdodavatel,
prostrednictvom ktorého by Auditor plnil svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy, a to okrem osdb
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spriaznenych s Auditorom; pre vyluc¢enie akychkol'vek pochybnosti vSak plati, Ze Auditor je
povinny uplatnit’ postup podl'a tohto bodu. Auditor je povinny pisomne predlozit’ spolo¢nosti
TIPOS na schvélenie kazdého subdodavatela, ktory by sa mal podiel'at’ na plneni povinnosti
podla tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti TIPOS,
takéhoto subdodavatel'a nemozno pouzit’ na plnenie povinnosti Auditora podl'a tejto Zmluvy.
Spolo¢nost’ TIPOS je povinna sa pisomne vyjadrit bez zbytocného odkladu od obdrzania
pisomnej ziadosti Auditora, ¢i s pouzitim subdodéavatel’a suhlasi alebo nie. Spolo¢nost” TIPOS
nesmie suhlas s pouzitim subdodavatela bezdévodne odmietnut’. Ak sa spolo¢nost’ TIPOS k
ziadosti Auditora nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dia doru¢enia pisomnej Ziadosti, ma
sa za to, Ze spolo¢nost’ TIPOS s pouzitim subdodéavatela suhlasi. Bez ohl'adu na vyssie uvedené,
ak Auditor pouZije na plnenie povinnosti Auditora z tejto Zmluvy akikol'vek tretiu osobu,
zodpoveda voci spoloc¢nosti TIPOS v celom rozsahu za plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy
ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada Skody

5.10

Auditor sa zvézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zaklade jej vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhldseni Auditora uvedené v bodoch 5.1
az 5.3 a 5.9 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako Uplne alebo ¢iasto¢ne nepravdivé; ustanovenie
bodu 5.17 tym nie je dotknuté. Spoloc¢nost’” TIPOS je opravnend pozadovat nahradu Skody
spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni Auditora uvedenych v bode 5.1 az 5.3
a 5.9 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost TIPOS opravnena domahat’ sa nahrady skody
presahujicej zmluvnu pokutu. Auditor sa zavizuje zaplatit’ spolocnosti TIPOS na zaklade jej
vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 3 000 (tritisic eur) v pripade poruSenia ktoréhokol'vek zo
zavizkov uvedenych v bodoch 5.4 a 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je spolo¢nost” TIPOS
opravnena domahat’ sa nahrady $kody presahujicej zmluvna pokutu.

Zaviizky vo vzt'ahu k nelegdlnemu zamestndvaniu

5.11

5.12

5.13

Auditor je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
o nelegalnom zamestnavani, najma je v§ak povinny postupovat tak, aby plnenie podl'a Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktord je nelegalne zamestnana.

Auditor vyhlasuje, ze ¢innosti, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy, bude po cely ¢as
jej platnosti a tcinnosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktordi zamestnava
v stulade s pravnou upravou platnou v Slovenskej republike a sicasne vyhlasuje, Ze Ziadne plnenie
alebo jeho Cast’ neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

Ak Auditor porusi povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy alebo z osobitnych vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, a z uvedené¢ho dévodu bude spolo¢nosti
TIPOS ulozena pokuta alebo ind sankcia za porusenie zakazu prijat’ Sluzbu poskytnuti
Auditorom prostrednictvom fyzickej osoby nelegidlne zamestnanej alebo pokuta ulozena
Auditorovi bude od spolo¢nosti TIPOS vymahana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani,
zavazuje sa Auditor uhradit’ spolo¢nosti TIPOS skodu tym sposobenu, ato vratane Skody
spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusSnym organom verejnej spravy.
Auditor je povinny uhradit’ spolocnosti TIPOS i skuto¢nt $kodu, ktora mu vznikla, a to najneskor
do 15 (patnastich) dni odo dna dorucenia faktury spolu so ziadostou o uhradenie sposobenej
Skody. Jednym z podkladov pre urcenie skuto¢nej Skody spdsobenej spolocnosti TIPOS bude aj
képia pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o ulozeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Auditorovi od spolo¢nosti TIPOS. Rovnako sa Auditor
zavézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske EUR 5 000
(pattisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych v bodoch 5.11 az 5.12
tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa ndhrady skody
v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora
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5.14

5.15

5.16

Auditor d’alej vyhlasuje, Ze si riadne a v¢as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavézuje riadne
a vc€as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najma sa zavéizuje
zabezpecit' aktualne, uplné, spravne a pravdivé Udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby.

Auditor sa zavizuje bez zbytocné¢ho odkladu pisomne informovat’ spolo¢nost’ TIPOS o tom, zZe:

5.14.1 bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zakona o registri partnerov;

5.14.2 nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek idaju zapisaného v registri partnerov vedeného
v zmysle Zékona o registri partnerov;

5.14.3 nastala skutocnost, ktora vedie alebo moze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov
podla § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov; a

5.14.4 po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona
o registri partnerov zapisani opravnentl osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitnd registracna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti Auditora
uvedenej v bode 5.14 tohto ¢lanku Zmluvy, sa takéto porusenie povazuje za podstatné porusenic
tejto Zmluvy a spolocnost’ TIPOS je opravnend od tejto Zmluvy odstlpit’; tym nie st dotknuté
prava spolo¢nosti TIPOS odstapit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit’ podl'a tejto Zmluvy podla §
15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia povinnosti podl'a bodu 5.14 tohto ¢lanku
Zmluvy, sa Auditor zavézuje zaplatit’ spoloc¢nosti TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvna pokutu
vo vyske 5 % z Odmeny podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy, a to za kazdé jednotlivé porusenie;
tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa nahrady Skody v plnej vyske.

Auditor je povinny zabezpeéit, aby subdodavatelia, ktori spifiaji definiciu partnera verejného
sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori buda subdodavatel'mi
pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpedili svoju registraciu ako partneri
verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto Zmluvy a plnili si
vSetky povinnosti vyplyvajuce z takejto registracie, resp. zabezpeCili plnenie povinnosti
vyplyvajucich z takejto registracie. Porusenie akejkol'vek povinnosti podl'a tohto bodu a ¢lanku
Zmluvy zo strany Auditora sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a spolo¢nost’ TIPOS
ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti podl'a tohto bodu
a ¢lanku Zmluvy sa Auditor zavézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvnil
pokutu vo vyske 5 % z Odmeny podla bodu 4.1 ¢lanku 4 Zmluvy, ato za kazdé jednotlivé
porusenie; tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti TIPOS domahat’ sa nahrady Skody v plnej
vyske. Za ucelom kontroly splnenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu a ¢lanku Zmluvy je
spolo¢nost’ TIPOS opravnena pozadovat’ od Auditora predlozenie vSetkych zmluv a suvisiacich
dokumentov so subdodéavate'mi; Auditor je povinny takejto poziadavke spolo¢nosti TIPOS
vyhoviet’ v lehote uvedenej vo vyzve spolo¢nosti TIPOS; v pripade, ak Auditor tejto vyzve
nevyhovie, ma sa za to, Ze povinnost’ podla prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy bola
porusend; druhd a tretia veta tohto bodu a ¢lanku Zmluvy platia rovnako.

Odskodnenie

5.17

Spolocnost’ TIPOS sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto
¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Uplnost’ a pravdivost. Auditor ziada spolo¢nost
TIPOS, aby sa spolahla na vyhlasenia a zaruky uvedené najmid vtomto clanku Zmluvy
a uzatvorila s nim tito Zmluvu. Auditor sti¢asne berie na vedomie, ze spolo¢nost’ TIPOS sa
spolicha a bude spolichat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Auditor sa zaroven zavizuje
odskodnit’ spolo¢nost” TIPOS v pripade, ak bude spolo¢nost TIPOS zaviazana uhradit’ tretej
osobe akukol'vek Skodu, zmluvnil pokutu alebo int sankciu, ktorej dovod spociva v neuplnosti
alebo nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani,
opomenuti konania alebo zdrzania sa konania Auditorom, pricom spolo¢nost’ TIPOS tento sl'ub
odskodnenia prijima.
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CLANOK 6
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Zmluvné pokuty

6.1

6.2

6.3

6.4

Spolo¢nost’ TIPOS je opravnena od Auditora pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

6.1.1 v pripade, ak je Auditor v omeskani s overenim uctovnej zavierky (vratane odovzdania
prislusnej pisomnej dokumentacie) podla prilohy ¢. 1 Zmluvy, spolo¢nosti TIPOS
vznikd voci Auditorovi narok na zmluvnua pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur), a to
za kazdy aj zacaty den omeskania;

6.1.2 v pripade, ak je Auditor v omeskani s overenim vyro¢nej spravy (vratane odovzdania
prislusnej pisomnej dokumentacie) podla prilohy ¢. 1 Zmluvy, spolo¢nosti TIPOS
vznikd voci Auditorovi narok na zmluvnu pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur), a to
za kazdy aj zacaty den omeskania;

6.1.3 vpripade, ak je Auditor v omeSkani s vypracovanim a odovzdanim spravy pre
spolo¢nost  TIPOS o vyznamnych nedostatkoch a vysledkoch pozorovania
informac¢ného U¢tovného systému, systému vnutornej kontroly a ostatnych zisteniach
z Auditu podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy, ktorej sucastou je aj zoznam odporucani pre
vedenie spolocnosti TIPOS, spolocnosti TIPOS vznikd voci Auditorovi ndrok na
zmluvna pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur), a to za kazdy aj zacaty defi omeSkania;

6.1.4 v pripade, ak je Auditor v omeskani s overenim spravnosti danového priznania (vratane
odovzdania prislusnej pisomnej dokumentacie) podla prilohy ¢. 1 Zmluvy, spolo¢nosti
TIPOS vzniké voci Auditorovi narok na zmluvnu pokutu v sume EUR 100 (jednosto
eur), a to za kazdy aj zaCaty defi omeSkania;

6.1.5 v pripade, ak je Auditor v omeskani s odovzdanim akejkol'vek inej dokumentacie, ktora
nespada pod porusenie uvedené v bode 6.1.1 az 6.1.4 tohto ¢lanku, spolo¢nosti TIPOS
vznika vo¢i Auditorovi narok na zmluvni pokutu v sume EUR 100 (jednosto eur), a to
za kazdy aj zacaty den omeskania.

Auditor je povinny vykonat’ thradu zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy
na zaklade pisomnej vyzvy spolocnosti TIPOS na thradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je spolocnost TIPOS opravnena zadrzat' vykonanie vSetkych a akychkol'vek uhrad
zavézkov voci Auditorovi, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to az do momentu riadneho
poskytnutia Sluzby, s ktorou sa Auditor dostal do omeskania.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve su primerané
a zohladiiuju povahu zabezpecovanych povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo spolocnosti TIPOS doméhat’ sa nahrady
spdsobenej skody, priCom zmluvna pokuta sa do ndhrady skody nezapocitava, ak v Zmluve nie je
uvedené inak.

Poistenie zodpovednosti za Skodu

6.5

Auditor je povinny na svoje naklady poistit’ svoju prevadzkovu zodpovednost’ za skodu vratane
zodpovednosti za Skodu spdsobent vadnym poskytnutim Sluzby pre pripad vzniku skody alebo
inej ujmy spolo¢nosti TIPOS bez ohl'adu na povahu alebo pri¢inu tejto $kody, a to na celé obdobie
trvania Zmluvy. Auditor preukaze uzatvorenie poistnej zmluvy spolo¢nosti TIPOS najneskor do
10 (desiatich) dni odo dila nadobudnutia €innosti Zmluvy. Poistné krytie musi byt miniméalne
na sumu EUR 10000000 (desat’ miliénov eur); spolocnost TIPOS je opravnena ziadat
preukazanie splnenia tohto zavizku kedykol'vek pocas trvania tohto zavazku, pricom Auditor je
povinny splnenie tohto zadvizku bezodkladne preukazat’.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

CLANOK 7 ,
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skutoc¢nosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim st dovernymi informéciami a mozu byt spristupnené vylucne iba za
podmienok uvedenych v dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii, ktora tvori
prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti mlcanlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnit Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmlav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo ma povinnost’ dovernu informaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvnu stranu.

Auditor povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: Ziadne.

Spolo¢nost’ TIPOS povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné: Priloha €. 1 tejto Zmluvy.

CLANOK 8
PRAVO DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Auditor vyhlasuje a potvrdzuje, ze nakol’ko pri plneni tejto Zmluvy mézu vzniknit’ diela, ktoré
su predmetom ochrany podla Autorského zdkona (dalej aj len ako “Autorské diela*), ich
dodanim (odovzdanim) podla tejto Zmluvy sa spolo¢nost TIPOS stava vyhradnym
vykonévatel'om majetkovych prav autora k Autorskym dielam, pricom sa na jeho postavenie a
prava aplikuje primerane postavenie objednavatel'a v zmysle § 91 Autorského zédkona, a to pocas
celej doby trvania autorskych prav k Autorskym dielam, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nevyplyva inak. V uvedenom rozsahu je Auditor povinny strpiet’
vykon majetkovych prdv a sam ich nevykonavat. Rovnako plati, Ze Auditor je povinny
zabezpecit’ splnenie povinnosti podl'a predchadzajucej vety tohto bodu vo vztahu k akymkol'vek
tretim osobam (subdodavatel'om), prostrednictvom ktorych vykona Autorské diela podla tejto
Zmluvy, resp. jednotlivych Objednavok (ak bol na to opravneny), ak z kogentnych ustanoveni
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak. Pre vylacenie akychkol'vek
pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze v pripade, ak je Autorské dielo audiovizualnym
dielom, vyrobcom audiovizualneho diela je podla § 84 Autorského zakona spolo¢nost’ TIPOS.
Bez ohl'adu na vysSie uvedené plati, Ze pracovna dokumentacia a zdznamy, ktoré Auditor pocas
poskytovania Sluzby podla tejto Zmluvy vypracuje (vratane dokumentov a siiborov
v elektronickej forme), st jeho vyhradnym vlastnictvom.

Auditor vyhlasuje a zarucuje sa, ze vo vztahu k Autorskym dielam, ich akymkol'vek stiCastiam,
vysledkom ich priebeznej aktualizacie a k ich akymkol'vek tipravam podla tejto Zmluvy, ktoré
vznikli v priamej stuvislosti s vykonanim Autorskych diel a vo vztahu k vSetkym a akymkol'vek
pravam k nim udelenym spolo¢nost'ou TIPOS podl'a Zmluvy:

8.2.1 vysporiadal alebo vysporiada na svoju zodpovednost’ a naklady vsetky naroky osob, ktoré
sa podiel'ali na tvorbe Autorskych diel (vratane svojich zamestnancov a pripadnych
subdodavatel’'ov), resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Autorskych dielach;

8.2.2  zabezpeli vSetky potrebné suhlasy a opravnenia od osdb, ktoré sa podiel'ali na tvorbe
Autorskych diel, resp. predmetov autorského prava obsiahnutych v Autorskych dielach,
ktor¢ sa vyzaduju v zmysle Autorského zakona a prislusnych pravnych predpisov ako aj
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8.3

8.4

8.5

8.6

od 0s6b, zachytenych v Autorskych dielach podl'a § 11 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v platnom zneni (d’alej aj len ako “Obcéiansky zakonnik®),

8.2.3 je na zéklade dohody s autormi Autorskych diel jedinym subjektom opravnenym na
vykon majetkovych prav k Autorskym dielam a je opravnenym vykonavatel'om vsetkych
a akychkol'vek majetkovych prav k predmetom autorského prava, ktoré st obsiahnuté
v Autorskych dielach;

8.2.4  ziskal predchadzajici pisomny suhlas s poskytnutim licencie v rozsahu podl'a bodu 8.3
tohto ¢lanku Zmluvy;

8.2.5 neexistuje ziadna skutoCnost, ktora by branila akymkol'vek sposobom alebo
v akomkol'vek rozsahu poskytnutiu licencie spolo¢nosti TIPOS v rozsahu podl'a bodu 8.3
tohto ¢lanku Zmluvy a pouzitiu Autorskych diel spésobom predvidanym v tejto Zmluve
alebo vyplyvajicim z tejto Zmluvy a

8.2.6  vysporiadal vSetky a akékol'vek pefiazné a nepeniazné zavizky voci akejkol'vek a kazdej
tretej osobe, tykajuce sa a/alebo spojené s Autorskymi dielami.

Pre pripad, ak sa z akéhokol'vek dovodu spolo¢nost’ TIPOS nestane vo vztahu k Autorskym
dielam vyhradnym vykondvatelom majetkovych prav podla bodu 8.1 tohto ¢lanku Zmluvy,
Auditor udeluje spoloc¢nosti TIPOS licenciu k Autorskym dielam, ato od momentu ich
odovzdania (dodania) spolo¢nosti TIPOS. Licencia sa udel'uje v nasledovnom rozsahu:

8.3.1 spdsob pouzitia — vSetky zndme formy pouzitia Autorskych diel v Case uzatvorenia tejto
Zmluvy, vratane vykonavania akychkol'vek a vSetkych tuprav alebo nadstavieb
Autorskych diel, ako aj jeho spracovanie alebo zahrnutie do iného diela, ktoré sa tak moze
stat’ sucast’ou iné¢ho diela;

8.3.2 obdobie licencie — pocas celej doby trvania vyhradnych majetkovych prav k Autorskym
dielam podl'a Autorského zakona;

8.3.3 odmena — bezodplatne;

8.3.4 Uzemie — bez zemného obmedzenia;

8.3.5 spolocnost” TIPOS je opravnena udelit’ tretej osobe sublicenciu v rozsahu udelenej
licencie alebo tato licenciu alebo jej Cast’ postupit’ na akiukol'vek tretiu osobu; Auditor
tymto zarovenl poskytuje spoloc¢nosti TIPOS svoj vyslovny a neodvolatelny suhlas na
udelenie sublicencie tretej osobe, ako aj na postipenie licencie alebo jej ¢asti. Spolo¢nost’
TIPOS nie je sucasne povinna vyhradnu licenciu pouzit. Udelenie sublicencie alebo
postupenie licencie (alebo jej Casti) na tretiu osobu moze byt vykonané aj inou formou
ako pisomnou (t. j. na platnost’ sublicencie alebo postipenie licencie, resp. jej Casti, sa
nevyZaduje pisomna forma).

Auditor sa zavézuje zaplatit’ spolo¢nosti TIPOS na zéklade jej vyzvy zmluvna pokutu vo vyske
EUR 5000 (péttisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Auditora uvedené v tomto
¢lanku Zmluvy preukaze ako uplne alebo Ciastocne nepravdivé alebo, ak spolocnost’ TIPOS
nadobudne mensi rozsah prav ako je uvedeny v bode 8.1, resp. 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy;
Spolocnost’ TIPOS je sucasne opravnena popri zmluvnej pokute pozadovat’ nahradu skody.

Vyhlasenia a zéruky uvedené¢ vtomto c¢lanku Zmluvy su pravdivé a presné vo vsSetkych
podstatnych aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce
a neopominaju uviest’ Ziadnu podstatnu skuto¢nost’ a povazuju sa za opakované a trvajice pocas
celej doby platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Akékol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavézku Auditora
uvedeného v tomto ¢lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a zaklada
pravo na odstupenie od Zmluvy zo strany spolo¢nosti TIPOS; narok spoloc¢nosti TIPOS na
nahradu skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknuta moZznost’ spolocnosti TIPOS odstupit’ od
tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vSeobecne zavéznymi pravnymi predpismi.
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, CLANOK 9
ZANIK ZMLUVY

Sposoby zdaniku Zmluvy

9.1

Tato Zmluva zaniké najma:

9.1.1 splnenim, a to poskytnutim Sluzby riadne a v€as podla prilohy ¢.1 Zmluvy; alebo
9.1.2  pisomnou dohodou podl'a bodu 9.2 tohto ¢lanku; alebo

9.1.3  odstipenim od Zmluvy podla bodu 9.3 a nasledujucich tohto ¢lanku; alebo

9.1.4 vypovedou podla bodu 9.8 tohto ¢lanku.

Dohoda

9.2

Zmluva zanikd pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku ditu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi den zaniku Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Zmluvné strany st opravnené odstaupit’ od Zmluvy vyluéne len v pripade, (i) ak tak ustanovuje
tato Zmluva alebo (ii) v§eobecne zavéazny pravny predpis.

Za podstatné porusenie Zmluvy na strane spoloc¢nosti TIPOS sa povazuje vylu¢ne len neuhradenie
splatnych penaznych zaviazkov po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni, ak zaroven Auditor vyzval
spolo¢nost” TIPOS na splnenie splatného penazného zaviazku v dodato¢nej lehote, ktord nemoze
byt kratSia ako 15 (pitnast’) dni od dorucenia takejto vyzvy; tym nie je dotknuty bod 6.2 ¢lanku
6 Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy na strane Auditora sa povazuje najmé porusenie ktorejkol'vek
povinnosti, na zaklade ktorej vznika spolocnosti TIPOS podl'a tejto Zmluvy narok na zmluvna
pokutu.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi mat pisomnu formu a musi byt doruc¢ené dotknutej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika diiom dorucenia oznamenia o odstipeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstiipenim od Zmluvy nezanikaju prava
a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred diiom dorucenia pisomného
prejavu vole o odstiipeni od Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuty ndrok na zmluvni pokutu dojednant podrla tejto Zmluvy.

Vypoved’

9.8

Zmluvné strany su opravnené tito Zmluvu vypovedat, a to aj bez uvedenia dévodu, pricom
vypovedna doba je 1 (jeden) mesiac a zacina plynat’ 1. (prvym) diiom kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej zmluvne;j strane.

Trvajuce zavizky

9.9

Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zruSenie Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maju vyvolavat’ pravne ucinky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo, ak to vyslovne vyplyva z prislusnych vSeobecne zavédznych pravnych
predpisov. Pre vyltcenie pochybnosti plati, ze Auditor ma v pripade pred¢asného ukoncenia
Zmluvy narok na uhradu vSetkych nezaplatenych faktur.

éLANOK 10
OZNAMENIA
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10.1 Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na koreSpondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndamenia‘), bude vykonana v pisomnej podobe.

10.2 Vsetky pisomnosti tykajiice sa zmeny alebo zéaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnt formu vyzaduje prislu$ny v§eobecne zavédzny pravny predpis, si budu Zmluvné strany
dorucovat’ na adresu sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisana v
obchodnom alebo inom tradnom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne
alebo kuriérom. Za den dorucenia pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje den
ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana
odmietne pisomnost’ prevziat' alebo den, v ktory sa nedorucend zasielka vratila odosielajuce;
strane, a to aj v pripade, ak sa druha Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela. Ak nie je
v tejto Zmluve pre rozne tipy Oznameni uvedena inak, ostatné Oznamenia mézu byt doru¢ované
pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ur€eni Zmluvnych stran alebo pisomne ozndmenych
Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresadtom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zéasielky;

10.2.2 kuriérom, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia doru¢enia adresatom
alebo dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.3 doporucenou postou, priCom za doru¢ené budu povazované ditom potvrdenia dorucenia
adresatom, dilom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zésielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

10.2.4 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo dia jej odoslania
odosielatel'om, povazuje sa e-mailova sprava doruc¢ena 3. (treti) pracovny den po odoslani
spravy odosielatel'om.

~ CLANOK 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a uéinnost’
11.1 Téato Zmluva sa stava platnou ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; uc¢innost’ nadobuda
den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Komplexnost’ Zmluvy

11.2 'V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskutocnené a/alebo uzatvorené medzi spolo¢nostou TIPOS a Auditorom, ¢i uz v
pisomnej alebo Ustnej podobe.

Sposobilost’ 0sob

11.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuju, st plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a Ginne zavizuje ti Zmluvnua stranu, za ktoru tieto
osoby konaju.

Stulad s pravanym poriadkom
11.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva je uzatvorend v stlade s pravnym poriadkom

Slovenskej republiky a ziadna jej Cast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

Prilohy
11.5 NeoddeliteI'nou sucastou tejto Zmluvy st jej prilohy, a to

11.5.1 priloha &. 1: Specifikacia Sluzby, harmonogramu a Odmeny

ZMLUVA O POSKYTOVAN{ AUDITORSKYCH SLUZIEB 16/37



11.5.2 priloha ¢. 2: Eticky kodex dodavatela
11.5.3 priloha ¢. 3: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii
11.5.4 priloha €. 4: Zabezpecenie riadenia informacnej bezpecnosti v ramci zmluvného vztahu

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost’ text Zmluvy.

Vyhotovenia
11.6 Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Obmedzenie vysky zmluvnych pokut a nahrady Skody

11.7 Zmluvné strany zhodne konsStatuju, ze vyska suctu vSetkych zmluvnych pokut definovanych
touto Zmluvou a ndhrady skody sposobenej v dosledku porusenia jednotlivych ustanoveni tejto
Zmluvy Auditorom, je limitovand do vySky urcenej v ustanoveni § 28 ods. 3 Zakona o
Statutdrnom audite.

Zakaz postupenia a jednostranného zapocitania
11.8  Auditor nie je opravneny postupit’ akiikol'vek pohl'adavku voci spoloc¢nosti TIPOS na aktukol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat’ akikol'vek pohl'adavku voci spolo¢nosti TIPOS.

Zmeny Zmluvy

11.9 Ak nie je d’alej uvedené inak, tito Zmluvu je mozné menit a/alebo dopiiat vyluéne iba v
pisomnej podobe, a to vo forme dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami. Eticky
kédex dodavatela, ktory tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy je mozné menit’ aj jednostrannym
oznamenim jeho aktualizovaného znenia (sta¢i e-mailom), pricom vzdy aktualne znenie Etického
kédexu dodavatela zverejnuje spolo¢nost’ TIPOS na svojom webovom sidle.

Interpretdcia

11.10 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, ze je ¢inné a platné
podl’a platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie
tejto Zmluvy bolo podla platnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov neplatné, ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej zavézné a v plnom rozsahu platné a uc¢inné. V pripade
takejto neplatnosti buda Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo
doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym
na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde
k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto
Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o
najvécsej miere zodpovedaju obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

Vyznam pojmov a definicii

11.11 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny
v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

11.11.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahina aj jej pravnych nastupcov ako
aj postupnikov a nadobudatel’'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavidzkov v stlade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstapili;

11.11.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

11.11.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

Vyluky a obmedzenia
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11.12 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuji a vyhlasuji, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iasto¢nym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829 a
nasl. Obcianskeho zakonnika a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich timyslom. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuju zZe, s prihliadnutim na obvykla prax na trhu v Slovenskej republike, su
podmienky dohodnuté v tejto Zmluve Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych
stran akukol'vek vyhodu.

Volba prava a vol’ba pravomoci

11.13 Tato Zmluva a pravny vztah nou zalozeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najma prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona o Statutarnom audite.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom
by jeho pouzitie mohlo menit’ vyznam alebo tcel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Vzdanie sa prava

11.14 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak Uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doru¢enym
dotknutej Zmluvnej strane. Nevykonanie konu smerujiceho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

Vyhldsenie o voli

11.15 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urciti vél'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave, dna . .2024 V Bratislave, dna . .2024
Za spolo¢nost’ TIPOS Za Auditora

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost), a. s. TPA AUDIT, s.r.o.

JUDr. Ing. Peter Ded’o, predseda predstavenstva Ing. Ivan Paule, konatel’

TIPOS, narodné lotériova spoloc¢nost’, a. s.
Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
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PRILOHA C. 1
SPECIFIKACIA SLUZBY, HARMONOGRAMU A ODMENY

ZMLUVA O POSKYTOVANI AUDITORSKYCH SLUZIEB




ZMLUVA O POSKYTOVANI AUDITORSKYCH SLUZIEB




ZMLUVA O POSKYTOVANI AUDITORSKYCH SLUZIEB




PRILOHA C.2

ETICKY KODEX DODAVATELA

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
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1. Preambula

Spolo¢nost TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s. (dalej len ,spoloCnost™) je
ako narodna lotériova spolocnost prevadzkovatelom hazardnych hier na uzemi
Slovenskej republiky. Spolo¢nost pri vykone svojej podnikatelskej innosti dba
na jej sulad s pravnou upravou a celospoloCensky platnymi etickymi Standardmi,
ako su transparentnost’, zodpovednost, nediskriminacia a i. .

2. Definicia Etického kodexu dodavatela

Eticky kédex dodavatela je zavazny pre vSetky externé osoby, s ktorymi
spolo¢nost prichadza do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje
suhrn pravno-etickych Standardov a hodnét, ktoré su pre spoloCnost’ zasadné.
Eticky kédex dodavatela vychadza zo zakladnych hodnét spolo¢nosti ako su
Cestnost, zodpovednost, transparentnost, reSpekt.

3. Platnost Etického kédexu dodavatel'a

Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kdédexe dodavatela su
zavazné pre vsetky a akékolvek externé osoby, ktorym spolo¢nost TIPOS
umoznila oboznamit sa stymto Etickym kodexom dodavatela a s ktorymi
spolognost’ vstupila do predzmluvného/zmluvného vztahu. Ziadne ustanovenie
Etického kodexu dodavatela nemdbze byt vrozpore s platnymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vylu¢ne v tomto rozsahu neplatné.

PoruSenie Etického koédexu dodavatela bude postihnuté podla zavaznosti
konania a podla zavaznosti a rozsahu nasledkov poruSenia sankciami v zmysle
uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako zmluvnymi partnermi, resp. v
zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

4. Sulad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolocnost pri vykone svojej podnikatelskej €innosti dosledne reSpektuje platnu
a u€innu pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti. Rovnako od svojich zmluvnych partnerov oCakava, Ze pri vykone
svojej Cinnosti dbosledne reSpektuju vSeobecne zavazné pravne predpisy
a prirodzené prava Cloveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti.

Spolo¢nost’ principialne odmieta akékolvek korupcné spravanie, legalizaciu
prijmov ztrestnej Cinnosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie
postavenia akymkolvek sp6sobom.

Vzhfadom na tieto skutoCnosti vyZzaduje od svojich zmluvnych partnerov
(externych os6b) zdrzanie sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpore so
zakladnymi etickymi piliermi spolo€nosti, ako su aj sulad s pravnou upravou,
Cestnost, transparentnost’ a dodrziavanie etickych hodndét spoloCnosti.
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5. Zamestnavanie

Spoloc¢nost’ désledne reSpektuje pravnu upravu v oblasti zamestnavania, najma

v suvislosti s principom zakazu nelegalneho zamestnavania a zakazu

diskriminacie, dodrziavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ako aj

v suvislosti so socialnym zabezpeCenim zamestnancov. Vzhladom na tuato

skutoCnost’ o€akava od svojho zmluvného partnera, Zze ako zamestnavatel bude

voci svojim zamestnancom:

a) dosledne dodrziavat zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz
diskriminacie a nerovnakého zaobchadzania,

b) reSpektovat’ ,inakost®, eliminovat akékolvek nekorektné vztahy k svojim
zamestnancom alebo medzi nimi (sexualne obtazovanie, mobbing, bossing
a iné nekorektné spravanie),

c) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich
pravnych predpisov,

d) zabezpecovat bezpecnost a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajuce z pravnej
upravy dani.

6. Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost’ pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skutoCnost, Ze
zmluvnému partnerovi poskytuje alebo méze poskytovat informacie, ktoré su pre
neho citlivé (obchodné tajomstvo a iné doverné informacie) a rovnako, zmluvny
partner poskytuje alebo méze poskytovat rovnako citlivy druh informacii
spoloCnosti. Vzhladom na tuto skutoCnost spoloCnost désledne dodrzuje
povinnost ml€anlivosti vo vztahu ktakymto informaciam arovnaky pristup
pozaduje aj od svojho zmluvného partnera. Tato skuto¢nost je posilnena tym, Ze
spoloCnost vyZzaduje od svojich partnerov uzatvorenie osobitnej dohody
o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii, ato aj v sulade s internymi
predpismi spoloc¢nosti.

7. Ochrana osobnych udajov

Spoloc¢nost’ pri vykone svojej €innosti pravidelne spracuva osobné udaje, a to
najma, ale nielen, hraCov, ktori sa zuCasthuju na hazardnych hrach
prevadzkovanych spoloCnostou. Spolo¢nost’ aj s ohfadom na désledny pristup
Eurdpskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych osdb implementovala do
svojho vnutorného systému ochranu osobnych udajov postavenu na vysokych
Standardoch.

Zmluvni partneri z pohfadu pravnej upravy vztahujucej sa na ochranu osobnych
udajov pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia, prijemcovia, samostatni
prevadzkovatelia, technicki partneri, atd. vykonavajuci pre spolo¢nost ako
prevadzkovatela spracuvanie osobnych udajov v réznom rozsahu, réznym
spésobom a v rdznom postaveni zmluvnej strany. Vzhfadom na vySSie uvedené
spoloCnost’ oCakava a vyzaduje, aby zmluvni partneri désledne dodrziavali
pravnu upravu vztahujucu sa na ochranu osobnych udajov ako aj pripadné
pokyny spolocnosti ako prevadzkovatela ohfadom spracuvania osobnych udajov.
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8. Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt

zaujmov vznika, ked sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, ¢lenov jeho

Statutarneho organu, kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona

v mene zmluvného partnera alebo ich blizkych oséb ohrozuju alebo su v priamom

rozpore so zaujmami spolo€nosti. Konflikt zaujmov by mohol vzniknut' aj ako

dosledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo akychkolvek

inych vztahov alebo spolo¢nych zaujmov. Z uvedeného ddévodu je zmluvny

partner povinny:

a) Prijat vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’ konfliktu zaujmov,

b) Bezodkladne pisomne oznamit' spolo¢nosti kazdy konflikt zaujmov pocCas
trvania zmluvného vztahu so spolo¢nostou,

c) Prijat vSetky opatrenia potrebné na ukoncenie konfliktu zaujmov.

9. Partner verejného sektora a obstaravanie tovarov, sluzieb a prac

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skutoCnost, Ze v pripade, ak to
vyplyva z osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného
sektora a dodrziavat' vSetky suvisiace povinnosti vyplyvajuce z dotknutej pravnej
upravy. Vzhfadom na uvedené spolo¢nost oCakava, Ze si zmluvny partner tieto
svoje povinnosti désledne plini.

V pripade, Ze spoloCnost vystupuje vzmluvnom vztahu ako verejny
obstaravatel, je povinna uzatvarat zmluvy v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani avsulade so zakladnymi principmi verejného obstaravania.
Spolocnost preto v tychto pripadoch oCakava a vyzaduje od svojho zmluvného
partnera, aby spifial poZiadavky tejto osobitnej Upravy podas celého trvania
zmluvného vztahu so spolo¢nostou.

10. Dary a iné vyhody

Spolo€nost neumozhuje jej zamestnancom, c¢lenom organov spolo¢nosti,
pripadne inym osobam konajucim v mene spolo€nosti poskytovat, vyzadovat
poskytnutie a ani prijimat pre seba alebo pre iného Ziaden dar alebo iné vyhody,
ktoré su akymkolvek spésobom spojené s jeho zamestnanim alebo s vykonom
jeho funkcie. Spolo¢nost vyzaduje od svojho zmluvného partnera bezodkladnu
informaciu o tom, ak akykolvek zamestnanec spoloCnosti, €len organu
spolo¢nosti alebo ina osoba konajuca v mene spolo¢nosti vyZaduje prisfubenie
al/alebo poskytnutie akéhokolvek daru alebo inej vyhody, a to zaslanim takejto
informacie elektronicky na e-mailovu adresu compliance@tipos.sk.

Vynimkou su propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné pinenia,
ktorymi sa podporuje obchodné meno spoloCnosti a poskytnutie ktorych
nesleduje akékolvek (aj nepriame) ovplyvnenie vole a/alebo rozhodnutia osoby,
ktorej je alebo ma byt takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej véla a/alebo
rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené, a zaroven uvedené
plnenie pre/od jedného a toho istého zmluvného partnera nepresiahne suhrnne
limit 150 EUR za kalendarny rok.
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11.

12.

Porusenie Etického kédexu dodavatela

Porusenie Etického kédexu dodavatela zo strany zmluvného partnera méze
s ohladom na zavaznost porusenia predstavovat’ podstatné porusenie povinnosti
zmluvného partnera, a to s nasledovnymi désledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie Skody (ak Skoda vznikla),

c) ukoncenie zmluvného vztahu.

Sucinnost’

Spolo¢nost o€akava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokolvek
spravania zamestnancov, c¢lenov organov spolo¢nosti alebo inych o0séb
konajucich v mene spolocnosti, ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré
vyplyvaju aj z tohto Etického kédexu dodavatela a oakava, ze zmluvny partner
takéto spravanie bezodkladne ohlasi na e-mail compliance@tipos.sk a v pripade
akéhokolvek Setrenia zo strany spoloCnosti poskytne spolo¢nosti vSetku
sucinnost, ktord od neho mozno spravodlivo poZzadovat.

13.0znamovanie protispolo¢enskej ¢innosti

Spolo¢nost  oCakava od svojho zmluvného partnera oznamovanie
protispoloCenskej c&innosti v zmysle zakona ¢&. 54/2019 Z.z. o ochrane
oznamovatelov protispoloCenskej Cinnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni, prostrednictvom vnutorného systému preverovania
oznameni v spolocnosti, a to (i) nepretrzite na e-mailovu adresu:
whistleblowing@tipos.sk alebo (ii) postovou zasielkou (listom) zaslanou
zodpovednej osobe za preverovanie oznameni v spolo¢nosti, t. j. Compliance
officerovi na adresu sidla spolognosti TIPOS s oznagenim ,NEOTVARAT — zakon
€. 54/2019 Z. z..
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PRILOHA C.3
DOHODA O MLCANLIVOSTI A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzavretad podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271 Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZzka ¢islo: 499/B
konajuca prostrednictvom:

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva a

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS“ v prislusnom gramatickom tvare)

TPA AUDIT, s.r.o.

sidlo: Ndmestie Mateja Korvina 1, 811 07 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto

ICO: 36714 879

zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sro, vlozka Cislo: 43738/B
konajuca prostrednictvom: Ing. Ivan Paule, konatel

(dalej aj len ako “TPA AUDIT, s.r.0.” v prislusnom gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spolo¢nost TPA AUDIT, s.r.o. dalej spolu aj len ako “Zmluvné strany“ v prislusnom gramatickom tvare
alebo jednotlivo “Zmluvnd strana” v prislusSnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody rozumeju vietky a akékolvek informdacie, Udaje, data, dokumenty
a skutocnosti, bez ohfadu na ich charakter, podobu, formu a sp6sob zachytenia, uchovania a odovzdania, ktoré su
poskytnuté alebo inak spristupnené ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane, alebo inak ziskané
v priebehu spoluprace Zmluvnych stran v stvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i su alebo nie st osobitne oznacené
poskytujicou Zmluvnou stranou ako déverné. Doverné informacie su najma, ale nielen akékolvek obchodné, technické,
technologické, financné, komercné alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data,
pocitaCové programy apod. Za Déverné informacie poskytované zo strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju
Déverné informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami alebo
inymi na to ur¢enymi zastupcami, vratane obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné informacie poskytli
druhej Zmluvnej strane na zaklade dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej strany.

1.2 Internou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumie (i) akakolvek fyzicka osoba — zamestnanec Zmluvnej strany tak,
ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v platnom zneni a (ii) akykolvek ¢élen organov prislusnej
Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo vyslovhe moéze mat na zdklade prislusnych pravnych predpisov
upravujucich jej zaloZenie, vznik, fungovanie a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Ucely tejto Dohody rozumie zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom
zneni.

1.4 Pracovnym diiom sa na ucely tejto Dohody rozumie akykolvek den okrem soboty, nedele a dni pracovného pokoja.

1.5 Projektom sa na ucely tejto Dohody rozumeju akékolvek a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi Zmluvnymi
stranami na zaklade Zmluvy o poskytovani auditorskych sluZieb, ktorej je tato Dohoda prilohou.
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1.6 Osobitne chranenymi tdajmi sa na Ucely tejto Dohody rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych podobach, ktoré maju charakter osobnych udajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informacii, ktoré su chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje a skutocnosti, sktorymi disponuje ktorakolvek Zmluvna strana a ktoré st predmetom
osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla prislusnych pravnych predpisov, a to najma, ale nielen prava dusevného
vlastnictva (autorské pravo, priemyselné prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju vsetky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 sU vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane ovlddané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 su vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvnd strana ma v nich akykolvek podiel, vklad, Gc¢ast a pod., na zaklade ¢oho sa povazuje za jeho
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek podiel, vklad, u¢ast a pod., na zdklade ¢oho sa povaZuju za jej
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo persondlne prepojené tak, Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznikd, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom 1.7.1 az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany poskytli v rdmci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii) ku
ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty a/alebo umozneny pristup v rdmci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tdto Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licen¢nou zmluvou na uZivanie Dévernych informdcii, alebo

2.2.2 zmluvou o budicej zmluve na Projekt alebo jeho ¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by dochddzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku alebo
majetkovych hodnot v akejkolvek suvislosti s Dovernymi informaciami.

¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

3.11 pouzivat Doverné informacie vyluéne v stvislosti s Projektom, a to v stlade s touto Dohodou, akymikolvek inymi
dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym obchodnym stykom, a tieto v Ziadnom rozsahu nepouziju akymkolvek
inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne z Projektu, z akychkolvek inych zmlav alebo doh6d medzi Zmluvnymi stranami
alebo z tejto Dohody, najma nie na vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak
alebo ak to vyslovne nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych doh6d medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mléanlivost o Dévernych informécidch, ato najmi, ale nielen, Ze tieto ziadnym spdsobom
nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Doverné informacie akymkolvek tretim osobdm len na zaklade vzajomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, a to na konkrétne urceny ucel, v konkrétne ur¢enom rozsahu a konkrétne
urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrariovat Ddéverné informacie pred ich neopravnenym pouZitim, spristupnenim, rozsirovanim alebo
zverejnenim, ¢i uz Uplnym alebo ¢iastoénym poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobam v rozpore s touto Dohodou,
3.15 nevyhotovovat kdpie materialov obsahujice Dbéverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli odovzdané
alebo inak zverené bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred urceny uUcel, ak to nie je
nevyhnutné v suvislosti s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat alebo distribuovat Doverné informécie, ¢i uz v celku alebo
CiastoCne, vylucne v stlade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické, technologické, personalne, organizaéné a iné opatrenia potrebné na
ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred neopravnenou manipulaciou
s nimi, avSak aspon také opatrenia, ktoré by obvykle a rozumne vykonal subjekt v obdobnom postaveni pri konani
s riadnou odbornou starostlivostou na ochranu a zabezpecenie Dévernych informdcii,

3.1.8 na poziadanie poskytujucej Zmluvnej strany a pokial to nie je v rozpore s prislusSnymi pravnymi predpismi (ust.
§ 22 zékona ¢. 423/2015 Z.z. o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vzneni neskorSich predpisov) vratit vSetky originaly, kopie, reprodukcie alebo iné
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zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informacii; vSetky dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najma, ale nielen email, pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kdde), ktoré boli vyhotovené na zéklade Dovernych informacii poskytnutych druhou
Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou osobou, ktorej takato Zmluvna strana dalej poskytla Déverné informacie,
vratane Internych oséb alebo Spriaznenych 0s6b, musia byt zni¢ené na poziadanie Zmluvnej strany poskytujicej Doverné
informdcie a ich zni¢enie musi byt potvrdené pisomne poskytujicej Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo spdsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych informacii
dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.21 osobitne vyhlasuju, Ze nie st opravnené sa oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi Gdajmi, pokial
tieto Osobitne chranené Udaje nesuvisia s Projektom a ich opravnené poutzitie nevyplyva vyslovne z Projektu a z tejto
Dohody, a Ze v takom pripade akéhokolvek obozndmenia sa s nimi ich budu chrénit aspori tak, ako Déverné informaécie,
3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody sa zavazuju zdrzat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosi¢ov alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené ddaje, ku ktorym by mali pristup a takymto spdsobom by sa mohli s nimi oboznamit, bez
ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych udajov,

3.23 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne chranené Udaje stali zndamymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spdsobom ako porusenim tejto Dohody, v ramci Projektu alebo nahodne, dotknutd Zmluvna strana sa
zavizuje tieto Osobitne chranené Udaje naleZite chranit, zachovévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp. s nimi
nakladat postupom, aky im vtakomto pripade vyplyva z prisluSnych pravnych predpisov, najma vykonat Ukony
nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZit vo svoj
prospech alebo prospech tretich os6b akymkolvek spdsobom a

3.2.4 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na pouZzitie
Osobitne chranenych udajov v akomkolvek rozsahu a akymkolvek sposobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej boli
poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych predpisov;
pre vylicenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze touto Dohodou sa v Ziadnom rozsahu neudeluje druhej Zmluvnej strane
licencia na ich opravnené poufZitie alebo sa tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota a pod., neprevadzaju
v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla tejto Dohody v pripade takych Dévernych informacii, u ktorych
spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na zaklade relevantnych dékazov:

41.1 Ze tieto informacie boli v Case uzavretia Dohody vSeobecne zname alebo sa stali vSeobecne znamymi inak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim, alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody ziskat
z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo

4.1.2 Ze tieto DOverné informacie su predmetom pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu 3.1.3 ¢lanku
3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo

4.1.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo zverejnenia Dovernych informécii ukladaju vieobecne zavazné
pravne predpisy alebo bola uloZzena na to opravnenym orgdnom verejnej spravy postupom podla vieobecne zavaznych
pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo zverejnenia je podla vSeobecnych priavnych predpisov
podmienkou ucinnosti akychkolvek zmludv, ktoré obsahuju o.i. Déverné informacie,

a to od momentu, kedy k takejto skutocnosti doslo. Dotknuta Zmluvna strana je v takomto pripade povinna bezodkladne
informovat druhd Zmluvnu stranu o vzniku povinnosti poskytnut Déverné informacie tretej osobe s uvedenim rozsahu
tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa nepoklada pouzitie potrebnych Dévernych informacii v pripadoch
sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo inych konani vedenych za ucelom uplatiiovania prav podla tejto Dohody.
Dotknutd Zmluvna strana je vtakomto pripade povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvni stranu o vzniku
povinnosti poskytnut Doverné informacie tretej osobe s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnut alebo spristupnit Déverné informacie svojim Internym osobdm,
a to bez potreby pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody alebo povinnosti
notifikacie druhej Zmluvnej strany, Ze k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta Zmluvna strana povinna
preukdazatelne zabezpedit, aby

43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené o povinnostiach
dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto Dohody a Projektu a
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4.3.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doverné informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZzenu povinnost
mlicanlivosti a ochrany Dovernych informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto Dohody, ak im
takato povinnost vyslovne nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnut alebo spristupnit Déverné informécie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené osoby:

4.4.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon spoloc¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby a dotknutej
Zmluvnej strany, a to na zaklade internych dokumentov, alebo

4.4.3 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie spolocnej evidencie, ato na zdklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych prav v stvislosti so vzajomnym prepojenim medzi dotknutou
Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to na zaklade zdkona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukazatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné informdacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zéklade tejto Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné informéacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mic¢anlivosti a ochrany Dévernych informacii aspofi v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takdto povinnost vyslovne nevyplyva zo zakona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane a
453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany, o tom, Ze k takémuto poskytnutiu alebo spristupneniu Dovernych
informacii doslo spolu s uvedenim dovodu ich poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody,
a to najneskor do 3 pracovnych dni odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Déverné informdcie poskytnuté akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady podla
bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli spinené
podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 aZ 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto Dohody, plati,
Ze sa bude v plnom rozsahu aplikovat ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie Dévernych informacii
sa bude vyZadovat pisomny sthlas vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto ¢lanku 4 Dohody sa nebudu v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené udaje,
v pripade, Ze by aplikacia ktoréhokolvek jeho ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava dotknutej Zmluvnej
strany vyplyvajlce a/alebo suvisiace s Osobitne chranenymi idajmi alebo akymkolvek sp6sobom zapri€inila zhorsenie
postavenia dotknutej Zmluvnej strany, a to najma, ale nielen uloZzenim sankcii, osobitnych povinnosti.

CLANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENIi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voci sebe navzdjom povinnost notifikacie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto Dohody
(dalej aj len ako “Pripady porusenia” v prislusnom gramatickom tvare), t.j. porusujuca Zmluvna strana, resp. Zmluvna
strana, ktora poskytla alebo spristupnila Déverné informdcie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany Dovernych
informécii podla tejto Dohody, je povinna o tom druhd Zmluvnu stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za Pripad porusenia tejto Dohody sa povaZzuje akékolvek porusenie
dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho zavaznost, dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nasledovné Pripady porusenia tejto Dohody sa povazuju za zavazné porusenie tejto
Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia“ v prisluSnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umozZnenie pristupu k Dovernym informaciam tretej osobe
v rozpore s podmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie Dovernych informacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, na ucely mimo Projektu a

5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych informdcii alebo hmotnych nosi¢ov Dévernych informacii
zapricinené porusujucou Zmluvnou stranou, t.j. tou Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifika¢nd povinnost podla bodu 5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej starostlivosti
dozvediet mohla.
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5.5 Zmluvné strany sa zavazuju vykondvat priebezne pocas platnosti a Uc¢innosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrziavania tejto Dohody a vyhotovit o tom pisomny zaznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej strane na zaklade jej zZiadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informaciami, resp. ich pouZivania a za tymto Ucelom jej poskytna vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zaviazuju, ze v Pripadoch porusenia si vzajomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu suéinnost
ako aj sami vykonaju vietky potrebné ukony, a to tak, aby:

5.7.1 bolo mozné ¢o najucinnejsie odstranit désledky Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky k tomu, aby sa takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najma, ale nielen podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu o0séb, ktorych konanim doslo k Pripadu porusenia a vyvodila sa zodpovednost voc¢i takymto osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze beri na vedomie, 7e poru$enie ustanoveni tejto Dohody je spdsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp. skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa dé len obtiazne vycislit, a preto ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade tejto
Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut daldie Déverné informacie, alebo

5.8.2 pravo zakdazat akékolvek pouZivanie Dévernych informdcii alebo pokracovanie v pouZivani Dévernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo a opravnene chranit Déverné informécie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinaleZia tieto prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto Dohody
alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma, ale nielen vSeobecnych prostriedkov pravnej ochrany, kompenzacie
akychkolvek nakladov s tym spojenych, nahrady skody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej Zmluvnej
strane za Skodu tym spdsobend.

¢LANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatna nevyhnutna a/alebo dobrovolna korespondencia, uskuto¢nené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia“ v prislusSnom gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na délezZitost, Oznamenia mézu byt dorucované nasledovnym spésobom:
7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych udajov:

Za spoloc¢nost TIPOS:
Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

e-mail: legal@tipos.sk

k rukdam: -

Za spoloénost TPA AUDIT, s.r.o.:

Adresa: Namestie Mateja Korvina 1, 811 07 Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto

k rukam: -

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia v sulade s vyssie
uvedenym.
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7.3 Pre Gcely tejto Dohody, Oznamenia alebo ina koreSpondencia budu povaZované za doruc¢ené driom:
7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia dorucenia adresatom, ak st dorucované kuriérom, alebo

733 potvrdenia dorucenia adresatom, ak st dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak su doru¢ované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su doru¢ované e-mailom.

7.4 V pripade akychkolvek pochybnosti o doruéeni Oznamenia sa Oznamenie bude povaZovat za dorucené uplynutim
odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Ozndmenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9,
975 99 Banska Bystrica, 1CO: 36 631 124.

¢LANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 T4to Dohoda nadobudne platnost a G¢innost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurditu.

8.3 Tuto Dohodu je moZné vypovedat ktoroukolvek zo Zmluvnych strén, a to aj bez uvedenia dévodu, najskér po uplynuti
10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody, nie vSak skor ako budu ukoncené akékolvek dovtedy platné a Gcinné
zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami, ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo st v nich
obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto ¢lanku 8 Dohody,
nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju nadalej v platnosti a U¢innosti, t.j. si v zmysle ustanovenia § 582 ods. 2
zédkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zékonnika v platnom zneni dojednané ako ¢asovo neobmedzené zavazky Zmluvnych
stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vyluéne iba v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovend v 4 rovnopisoch, kazdy z nich s pravnymi Géinkami originalu, pricom kazda zo Zmluvnych
stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celd dohoda tykajuca sa predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajsie ponuky, koreSpondenciu a vyrozumenia uskutonené medzi Zmluvnymi stranami, i uz v pisomnej alebo Ustnej
podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze v pripade, ak akdkolvek ind zmluva alebo dohoda v suvislosti s Projektom
medzi nimi garantuje vy33iu ochranu Dévernych informdcii, prednost pred touto Dohodou bude mat takdto zmluva alebo
dohoda, a to v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak,
v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfma aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavézkov v sulade s touto
Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane
novacii.

9.5 Nazvy clankov v tejto Dohode su uvedené len pre ulahéenie orientdcie v texte Dohody a nemaju vplyv na obsah,
vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze v pripade, ak su v tejto Dohode uvedené pojmy “spristupnit” alebo
“poskytnut” pripadne ich akékolvek synonymum, budu sa tieto pojmy na Ucely tejto Dohody interpretovat tak, Ze ide vidy
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o aktivne poskytnutie Dévernej informacie alebo umozZnenie pristupu k nej v akejkolvek forme, akymkolvek sp6sobom
a pod., a to bez ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pou?zity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit vyznam alebo Ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa v sulade s ustanovenim § 262 Obchodného zakonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha Uprave
podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavretd podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a § 271
Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tito Dohodu podpisuju, su plne opravnené a spdsobilé na takéto
konanie, ktoré platne a Ucinne zavazuje ti Zmluvnu stranu, za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady v stvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvna strana sa méZe vzdat ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajicich z tejto Dohody (tak
permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti, a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej alebo
viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie Ukonu smerujuceho
k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo povinnosti nie je mozné postupit na ini osobu bez vopred
udeleného pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
a Ziadna jej ¢ast neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osdb.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je uc¢inné a platné podla platnych
pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie tejto Dohody bolo podla platnych pravnych predpisov
nevymotzitelné alebo neplatné, bude neucinné iba vrozsahu tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné a v plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymoZzitelnosti
alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenéch alebo doplnkoch tejto Dohody,
ktoré su potrebné na realizaciu jej zdmerov z hladiska tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti. Zmluvné strany sucasne
vyhlasuju, Ze obsah tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran a vsetky vyrazové prostriedky a pojmy
v tejto Dohode pouzité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitd vélu bez akychkolvek chyb a na znak toho pripajaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave dna . .2024 V Bratislave dna . .2024
Za spoloénost TIPOS Za TPA AUDIT, s.r.o.

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva Ing. Ivan Paule, konatel

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. TPA AUDIT, s.r.o.

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
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PRILOHA C. 4

ZABEZPECENIE RIADENIA INFORMACNEJ BEZPECNOSTI V RAMCI ZMLUVNEHO
VZTAHU

1. Riadenie udalosti informac¢nej bezpe¢nosti.

Riadenie udalosti informacnej bezpecnosti vyplyva z plnenia poziadaviek informacnej
bezpecnosti spolocnosti TIPOS v ramci plnenia zmluvného vzt'ahu s Auditorom najmé identifikaciou
vyskytu stavu systému, sluzby alebo siete indikujiceho mozné naruSenie informacénej bezpecnosti,
zlyhania bezpe¢nostnych opatreni alebo predtym neznamej situacie, ktord moze byt relevantna z
hl'adiska bezpecnosti a je realizované tymto spdsobom:

e  monitorovanim a identifikaciou vyskytu udalosti informacnej bezpecnosti (napr. potencialny
incident informacnej bezpecnosti, prilezitost’ na zlepsenie, slabina informacnej bezpecnosti
apod.),

e oznamenim vzniku udalosti informacnej bezpec¢nosti spolo¢nosti TIPOS na tuto elektronicka
adresu [security(@tipos.sk] s uvedenim minimalne tychto prvotnych informacii - datum a Cas
vzniku udalosti, popis udalosti,

e oznamenim vykonanych aktivit vykonanych na izolaciu udalosti informacnej bezpecnosti,

e oznamenim vykonanych aktivit na odstranenie priciny a obnovy dotknutého systému, sluzby
alebo siete,

e  odoslanim relevantnych dokazov o udalosti informac¢nej bezpecnosti na tuto elektronicka
adresu [security(@tipos.sk] na zaklade vyziadania spolo¢nosti TIPOS.

2. Riadenie pristupov

Proces riadenia pristupov vyplyva z plnenia poziadaviek informacnej bezpecnosti spolo¢nosti
TIPOS s cielom zabezpecenia pristupu k informaciam, prostriedkom na ich spracovavanie alebo
procesom spolocnosti TIPOS v ramci plnenia zmluvného vztahu s Auditorom a je realizované tymto
spdsobom:

e spracovanim poziadavky na zabezpecenie pristupu zamestnanca Auditora k informaciadm,
prostriedkom na ich spracovavanie alebo procesom s dodrzanim zasady “potreby vediet™ v
rozsahu nevyhnutnom pre plnenie Zmluvy,

e zriadenim pristupu zamestnancovi Auditora k informaciam, prostriedkom na ich
spracovavanie alebo procesom,

e  zablokovanim pristupu k informéciam, prostriedkom na ich spracovavanie alebo procesom
na zaistenie nudzového rezimu v pripade podozrenia alebo vzniku bezpeénostnej udalosti,

e odblokovanim pristupu k informaciam, prostriedkom na ich spracovavanie alebo procesom
zamestnancom spolo¢nosti TIPOS na zaklade vysledku rieSenia bezpecnostnej udalosti,

e zruSenim pristupu k informaciam, prostriedkom na ich spracovavanie alebo procesom pri
ukonceni Zmluvy.

3. Riadenie pouzivania informacii

Pouzivanie informacii, prostriedkov na ich spracovavanie alebo procesov spolo¢nosti TIPOS

opravnenymi zamestnancami Auditora je mozné len za dodrziavania tychto povinnosti:

e pouzivat informdcie, prostriedky na ich spracovavanie alebo procesy len na plnenie

predmetu Zmluvy,

e dodrziavat poziadavky informacnej bezpecnosti a postupy pre sprdvne vyuzivanie

informacii, prostriedkov na ich spracovavanie alebo procesov,

o informovat o akejkol'vek nezhode medzi pozadovanym a realizovanym pristupom k
informaciam, prostriedkom na ich spracovavanie alebo procesom v stilade s bodom 1,
dodrziavat’ pravidlo vyberu bezpe¢ného hesla,
chranit’ autentizac¢né prostriedky (heslo) pred spristupnenim d’al$ej osobe,
ohlasovat pripadné bezpecnostné udalosti v zmysle bodu 1,
citlivé udaje spoloc¢nosti TIPOS uchovavat a prenasat’ iba v Sifrovanej podobe,
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e nevynaSat dokumenty mimo priestory spolocnosti,
e nezhotovovat kopie dokumentov bez schvalenia uréeného zamestnanca spolocnosti,
e nevpustat do priestorov spolocnosti d’alSie osoby.

1.1.1. Stupne dovernosti

Informacné aktiva sa z hl'adiska dovernosti a integrity identifikuju ako:

a) Verejné - verejne pristupné informacie,

b) Interné - informacie pristupné vSetkym zamestnancom spolo¢nosti,

c) Déverné - informécie pristupné zamestnancom spolocnosti v ramci sekcii, pracovnych skupin,
bezpecnostného vyboru pri prezradeni hrozia spolo¢nosti negativne dopady,

d) Prisne déverné - informacie pristupné iba menovitej skupine zamestnancov spolo¢nosti s

prislusnym opravnenim, pri prezradeni ktorych hrozia spolo¢nosti vyznamné negativne dopady.

Informacie stupna dovernosti Interné a Doverné su informacie, ktorych neopravnené spristupnenie
najmd mimo spolo¢nost’ je nevhodné a nevyhovujuce. Spristupnenie informacii stupiia dovernosti
Interné a Doverné komukol'vek mimo spolo¢nost’ vyzaduje povolenie generalneho riaditel'a alebo
riaditel'a sekcie spolo¢nosti. Informacie stupnia dovernosti Prisne doverné sa spristupiiuji mimo
spolo¢nost’ len s vyslovnym sthlasom generalneho riaditel’a spolo¢nosti a s informovanim manazéra
informacnej bezpecnosti.

RozmnoZovanie informacii spolocnosti je realizované nasledovne:

a) informacie stupiia dovernosti Verejné bez obmedzenia,

b) informacie stupna dovernosti Interné a Déverné stt obmedzene kopirované len zamestnancami
alebo zmluvnymi dodavateI'mi a tretimi stranami, ktori podpisali dohodu o ml¢anlivosti a
ochrane dovernych informacii,

c) informacie stupna dovernosti Prisne doverné su obmedzene kopirované len so stihlasom
pdvodcu alebo na zéklade jeho urcenia a podpisané splnomocnenie je prilozené k originalu
dokumentu.

Vytvaranie  neopravnenych  kopii  informacii  stupiia  dOvernosti  Interné,  Doverné

a Prisne doverné je prisne zakazané.

1.1.2. Elektronicka vymena informacii

Elektronickd vymena informdcii spolocnosti je realizovana nasledovne:

a) informacie stupiia dovernosti Verejné s vymienané bez obmedzenia,

b) informacie stupnia dovernosti Interné, Doverné a Prisne déverné sa pri prenose na externé
emailové adresy zabezpecuju tymto textom "Upozornenie: Tato sprava a vSetky k nej prilozené
subory su citlivé z hl'adiska stupna dovernosti a st uréené vyhradne adresatovi (-tom) spravy.
Obsah spravy a jej priloh méze podliehat’ ochrane podla osobitnych predpisov. Pokial’ nie ste
opravnenym adresatom tejto spravy, prosim, nesirte tito spravu, nezverejiiujte, nekopirujte a
ani inak s touto spravou a jej prilohami nezaobchadzajte. V pripade, Ze ste tuto spravu dostali
neopravnene, prosim, upovedomte okamzite jej odosielatel'a, Zze Vam tato sprava bola dorucena
a vymazte ju zo svojho pocitacového systému.",

c) informdcie stupna dovernosti Interné, Doverné a Prisne doverné vo forme prilohy elektronicke;
spravy sa pri prenose na externé emailové adresy zabezpec€uju Sifrovanim s vyuzitim aplikacie
WinZip, kancelarskeho balika Microsoft Office alebo s vyuzitim systémov infrastruktiry
verejnych klacov,

d) heslo pre zabezpelenie §ifrovania spiiia dizku minimalne 12 znakov a obsahuje kombinaciu
malych a velkych pismen, ¢isiel a $pecidlnych znakov, heslo neobsahuje slovnikovy vyraz
akéhokol'vek jazyka,

e) heslo vyuzité na zabezpeCenie Sifrovania medzi odosielatelom a adresatom je odovzdavané

osobne alebo s vyuzitim kratkych textovych sprav (SMS),
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1.1.3.

1.14.

heslo vyuzivané na zabezpeCenie Sifrovania medzi odosielatelom a adresatom je zakazané
odovzdavat’ s vyuzitim elektronickej posty.

Likvidacia informacii

Pamétové média, papierové a elektronické dokumenty nesuce informacie stupiia dovernosti
Interné, Doverné a Prisne doverné su fyzicky nicené alebo st informdacie na nich bezpecne

zlikvidované bez moznosti ich obnovy, a to v stilade s platnymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky.

Uchovavanie informacii

Uchovavanie informécii spolocnosti je realizované nasledovne:

papierovy dokument stupnia dovernosti Verejné je uchovavany v beznych kancelarskych
skriniach,

papierovy dokument stupiia dovernosti Interné je uchovavany v beznych kancelarskych
skriniach s moznost'ou uzamykania,

papierovy dokument stupna dovernosti Doverné je uchovavany v archiva¢nych skriniach
(trezoroch) na Grovni bezpec¢nostnej triedy S1 podl'a normy EN 14450,

papierovy dokument stupnia dovernosti Prisne doverné je uchovavany v archivacnych skriniach
(trezoroch) na Grovni bezpec¢nostnej triedy S2 podl'a normy EN 14450.
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